Necgpap &0 Mm 2 BS. AL MES,

EL PAPAMOSGAS Y SU TIO,

"~ PERIODICO DT L.0S VOBRES,
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Didloge interesante para quien le interese.

Bravisimo , sefior sobrino ; buen modo ha tenido V. de aprender las
calles de Madrid, despues de haberme yo destrozado el abdémen por
engefiirselas! Ciertamente que cample V. bien con su cariilosisimo
tiol..... Y es este el modo de hacer mis encargos?®..... Le mando & V.
4 la ealle de ta Independencia, ¥ le encuentro en el Saladero!... .

—~No se enfade V., tio Cenoncite, que no me parece hay mucha
distancia de un punto 4 ofre.

—Cémo?.....

—Y ademis he cumplido lo que V. me mandé.

—Eso0 ya es harina de otro costal; pero dime, ;como te encuentro
aquf, tan distante de! centro de Madrid?.....

—Yo le diré 4 V. He venido 4 la calle de Santa Teresa para arregiar
unos asuntos en las oficinas de D. Francisco de Paula Meltado. i

—¥ qué asuntos tienes con el editer ménstruo de lanacion espaicla?

—Yo con é ninguno personal ; solo he venido § recoger el segundo
ndmere de la Revista europea , para mandérselo 3 D. Macario, el lim-
piabotas de Cirolillos ; y, & propésito, qué opina V. del cuaderno que
me han dado?

—Hombre , me parece indtil jizgar 4 wn literato como . Modesto
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Laluente; sin embargo., como hicimos la oferta :!e elogiar las buenas
obras de todo género que Negéran & nuestro conocimiento , debo decir-
te, que la mencionada Revista liene cosas muy buenas y oifas muy
malas. Nunca he puesto en duda el talento del supuesto frn'y Gerundio,
‘y si pudo su Teutro social amortignar en algun lanto ni pasion por
3us escritos , su_ Revisla europea es mas que suficiente para que yo
vuelva & mi anliguo modo de pensar; pero escribe ciertas cosas que no
me gustan..... no me quiero esiender mag en los elogios por no ha~
cer 4 quien van dirigidos mas bien dafio «ue provecho, recordando el
refran:

Si el cabio critica, malol......

Si e} necio aplaude, peor!.....

Y bien, td & tn vez me podras decir qué te parecen las magnificas
dependencias de la imprenta que acabas de ver.....

—En cuanto 4 1a imprenta y demis, va bien; pero cuando considero
céno se ha comprado tanto bueno, c3 otre el cuento.....

~iQué quieren decir esos movimientos de cabeza, Serapito?

—Lo que Tn‘ercn decir, querido tio, es que si bien es dizno de elo-
gio el Sr. Mellado por la puntualidad en sus publicaciones, tambien es
verdad que los cajistas, prensistas ¥ demas dependientes Je su casa,

-CON MUY rara escepeion, no ganan para pan trabsjando como percos.

—Pero bien .'ne hay motivo de queja, porque Jo que no va en lagyi-
mas va.en sus, iros,

—Justamente voy i €s0; 4 fos muchos suspiros y sinsabores que les
cuesta 4 aquellos inlelices ganar para nal vivir.

—Dalel..... que siempre has de tomar ¢l rdbano por las hojas! Bér-
barol..... No guiero dar d- enlender tal cosa; dige, gue en cambio
mantiene & muchos literatos haciéndoles escribir obras eiiginales & tra-
dueciones,

—Sil..... ${! Ya escampa; sabe ¥. lo que hace con los literatos?....,
Pues , poco mas 6 menos, Jo misme que con los demds. o

—MNu puede ser ; halkia de ser tan ingrato, tan avaro, tan desconocj-
do, que no recompensira justamente, qué digo, con profusion, 4 los

-que han sido y son escalones det templo de su gran fortuna? te digo
Serapiv que deben haLecte engaiiado, ¥ los que asi ealumnian 4 tos hon-
rados ciudadanos merecen ir & la cuerde con lailitima remesa (ue ha
mandado el gubierno de 8. M, yo no sé § donde.

—Tode lo que V. acaba de ensartar es muy sublime, muy patéice,
queridu tio, pero midicho es tan cierto como lo mas verdadero ; sf se-
iior, el Sr. Mellalo hace muchos mimos y carocas @ los que piensa uti-
lizar en su servivio, ¥ luego les paga una miseria que no currespende ni
a la quinta parte del trabajo que hacen para aumentar su fortuna.

—Basta! por Dios, basty, Serapio ; qué te importan 4 i{ esas cosas, sj
ti no eres ni serds nunca hombre de tulento para escribic ni aun para
hablar?

—Déjeme V., lio, que esto no significa nada, ¥ ademas yo hablo por
boca de ganso: Ja otra noche se lo estuve oyendo decir § unos seiiores
¢n la taberna del Principe.....

Aqui legaban en su didlogo el lio y el sobrino imbécil cuando se
hallaron en la calle de Ja Montera, frente & la forde de Madrid, donde
ilijo el tios

—¢ Quieres, Serapio, que subamos 4 tomar un bocado?

—No, tio, purs aunque bien lo habria menester, vale mas que no
entremos en esa fonda, no sea que nos saquen el cabrite que pu-
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sieron 4 los jefes y oficiales de la guarnicion et dia de 1 Ascension,
pues dicen que el pobrecito animal se quejaba de la afrenta que le ha-
cian sacindole & la mesa.

—No digas disparates, erees que tendria valor et fondista de cumplir
mal en upa comida que paga 8. M. la Reina?

—Vaya si lo creo, como que me han dicho que no se sirvid en 1a me-
sa plato ninguno de fundamento & escepcion de unas tajadas de jamon,
i las cuales se podia aplicar aquello de «me ves hijo?» y el menciona-
do cabrilo, el cual se volvié intacto 4 1a cocina pidiendo & voces que le
guisdran,

—En in, no te entrometas en esas cosas, y entre tanto iremos si
gustas 4 tomar unos pastelitos & casa de Sevie y Lardy.

—Con muche gusto.

Y esto diciendo, empezd 4 relamerse Papamoscas con la idea de la
pastelerfa, g €l ¥ su tio camindton con lentilud hicia dicho puuto. No
bien empezé Serapio 4 engullir, cuando dijo 4 su tie relamiéndosge las
punias de los dedos:

«~—Vea V., D. Cenon! Hay personas desgraciadas en.el mundo; yo
conozeo & muchos que por hacer un mal pastelillo les han dado una
intendencia, y 4 est.s pobres pasteler:s no les dan siquiera un ficlate
en pago de tantas buenas cosas como hacen.

—Pero no ves que son estrangeros, como quieres que les den desti-
nos pliblicos?

--Tiene V, razon, pere como de esos vienen 4 pastefear muchos, y
les dan.....

—Soooo00l!!

En esto ¢l sobrino se agareé 4 un salchichon ¥ 4 un (rieso de cerdo,
en tante que . Cenon ‘le mandaba contenerse en los limites, no de la
politica sino de la buena crianzae, quesegun dicen se van haciendo cosas
incompatibles,

Tal de es5caso me verias gque noe me cConoeeris.

—

Fatigado D. Cenon por sicte dias de continuo trabajo, que habia
empleado en la construccion de unas albacdas y bozales para no sé
qué recua, dormia 4 pierma suella como un cachorro, pegando tan es-
trepitosos rongoidos que parecia un berraco en su corte. Papamoscas
s: paseaba con los brazes cruzados por la tienda donde espeaden sus
manulsctoras, aguardando al seiior do obra, que debia venir por las
albardas y bozales, Y que segun tenemos entendido era un estrangero
francés que se habia dedicado al contrabando de un género muy lu-
cralivo,

Ya estaba impaciente de aguardar, caando se presentd el susodicho
francés 4 encargarse de la obra y pagar su precio convenido,

Bonas tardes, sidor Popamoscds, estd mi encarguito ya concluida?

—Aqui lo tiene V,, sefor franchute; ya me iba amostazando con
tanto esperar. )

El francés emperé & registrarlas, y despues de mil vueltas vy re~
vueltas, suplicé 4 Papamoscas que se pusiera una para ver qué lal
estaban de largo. Papamoscas se resistia diciendo: Es V. un ceendcalo.
No ve que Yo soy mas Jargo que sus butros, ¥ mucho mas angosto?

—OCh, eso importar poco; Yo querer ver nada mas la figurra que
basc en el lomo de V.
" —Vaya V. con mil disblos, que no tenge ahora mucha gana de po-
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nerme en cuatro pies, para que V. se esté recreando en mi Gigura; fo
ue me probaré dnicamente si V. gusta, serd el bozal, pero no la albar-
a. Ademas, que ya se las ba probado todas mi tio, y estaban bien.

—S8in embargd, si V. quisiecra haserme ese [lavore siior Popa-
moseds. .

—Hombre, V. es un podenco] Pues si tanta gana liene de ver al-
bardas puestas, tiene mas que asomarse un momento 4 la puerta de la
calle, v se le presentaran 300 modelos? Acaso hay cosa mas abundante
que los borricos?

—Tiene V. razon, siiior Popamosecis, los borices con albard4 abun-
dan mucho. En esto sacé un carluche de dinero ¥ 1o puso en ma-
nos de Papamnscas, diciendo: Ah{ tiene V. el importe de la obra, y
Inego mandaré por clla.

—No bien se bhubo quedado Papamoscas solo, cuando desenvolvié
el cartucho para ver si convenia la cantidad con la que su tio le habia
indicado. Apenas habia empezado 4 contar advirlié cvatre monedas que
Ye hicieron fruncir las cejas y dar un repullo. Las mird y remird; las
limpié con saliba & pesar de estar bien claras y brillantes, y coneluyé

or (tltimo diciendo: no hay duda, estas monedas son falsas ; ese hom-
gre es un bribon; uno de aquelles ladronazos que me ha indicado mi
tio. Cuatro duros falsos! Voto 4 san! Y no haberlos mirado delante
de 611 Soy el mayor pollino que ha nacido de burra! Pero yo le aseguro
que cuando vnelva por las albardas no las ha de llevar todas. Entonces
empezé & dar gritos Wamando 4 su tio, este se desperté, y por levan-
tarse precipitadamente lird el lavamanos, que rodando hasta el orinal,
tropezé con este haciéndole una tronera tan grande, que dié sslida
hasta la tltima gota de su contenido. D. Cenon, 4 favor de unos pe-
diluvies salados, logré llegar 4 la puerta de la alcoba y se encamind 4
la tienda para ver cudl era la causa de los gritos de Papamoscas. Ape-
nas este percibié 4 su tio, le dijo lleno de cdlera: Qué le parece 4 V.,
tio de mi vida? ya se ha llevade la trampa toda la ganancia de las
albardas.

—Cémo?

—Si seiior, ¢l picaro del franchute nos ha encajado cuatro duros
falsos. :

~=Caracoles! Qué es lo que dices?

—Lo que V. oye, tiito de mi vida: cualro duros falses que no los
podremos pasar de ninguna manera, porque cn nada se parecen 4 los
duros espafioles,

~Pero, Serapio , estabas dormido? Cémo no les has visto cuardo él
te los ha dado?

~Porque para disfrazarlos me loz dié todos metidos en un papel.

—Pero se ha llevado las albardas?

—No sefior, ¥ €sa es la fortuna que tenemos; porque si no quiere
confesar que me los ha dado, nos dejavemos dos para nosotros, y Lres
& cuatro bozales que es cl valor de los cuatro duros,

—Buena estd la cosal y comeremos albardas y bozales ?

—Para V., tio, nada hay que le venga mejor que gruiiir por todo:
de alguna manera lo hemos de hacer; y como dijo el otro, del agua
vertida.....

—Trac aquf, mentecato; trae esas monedas 4 ver si podemos daclas
salida de algun medo,

Papamoscas le di6 las cuatro piezas; D. Cenonse calé sus anteojos, y
despues de examinarlas con mucho detenimiento solt6 repentinamente
una carcajada, y besdndolas mil yeces por la cara y Ja cruz prorumpié
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diciendo: Vilgame Dios! Tal de cscaso me veris que no me conocerds)

Papamoscas alelado con las esclamaciones do su tio, juzgaba que es-

te habia perdido el juicio, y mo podia adivinar la causa de su trans-
wrte. :

l —Asi se ric V., tio, cuando debieran erizdrsele las crines de
cblera’

—DPues no me he de ceir, cernicalo, si estos durosson espanoles legi-
timos, que habrén e-tado emigrados en Francia y habrin venido de
ocultis vscapandose por casualidad de la quema, porque has de saber
Serapio , que todos estos lienen allf pena de inquisicion.

—Tio, V. sin duda ha empinado el codo! Diénde esta el fetrero de
Louis Fillipe I Roy des frangais, 6 de Charles equis Roy de France,
para que diga que esos durs son espaiioles? Y 4 dénde estin los taure -
les y el letrero que dice B franes? No ve V. quelo que bay dice cs
Carvlus I hispuniarum et tndigrum Rex? Qué sabemos aqui quién
8 ese mequetrele?

—No e admira, Serapio, tu ignorancit en esta materia, porque yo
ron todas mis canas he titubeado para reconocer 4 nuestre antiguo rey
Cérlos 11T ¥y ¢! mismo rabaje me costaria el reconocer & su hijo Cir~
los 1V y 4 su nieto Fernando VII 4 pesar de ser nas moderncs, Tal
es ¢l tiempo gue hace han desaparecl_do de nosotros , para sustituirlos
con ese enjambre de Napoleones y Luises, que han iuvadido la Espaiia
por 1odas partes, condenando al olvido puestra rica moneda.

— Pues lie mie, déjelos V. que en si flevan el castigo, porque los bi-
lletes del Banco de san Fernaundo han vevido & tomar la rebancha
condenando tambien al olvido 4 los Napoleones y Luises, cumpliéndose
aquelle de que el que d enchillo mata a cuchilio muere.

En csto estaban lio y sobrino. cuando se presenté el francés & recla-
mar sus eualro duros espaiioles que habia dado por equivocaeion, y que
pensaba llevarse 4 Francia con otros compailecos para convertirlos en
medallas repullicanas,

G B BT S
El pasco,

Las seis de la tarde eran ya cuando D. Cenon salié de su casa en
compaiiia de su angoste sobrine, con direceion al Prado : despues do
muchas detenciones y paradas cn el camino, arribaron al fin 4 los asien-
L1os del Botanico, cn donde el tio tuvo 4 bien encoger su cuerpo, ¥ po—
sarlo subre la dura piedra, mandando 4 Serajio que le imitase.

—Muy bien, dijo este, vamos 4 estar aqul, apreciable anciano , se-
gun creo, pues ya empiczan 4 entrar coches en el pasco, y genle, ¥
bulia, y muchachas, y necios, y.....

—Calla! estipido, calla, y no Hames la atencion con esas voces: des-
de aguf me proponge enseiarte muchas cesas que no bas visto, pero te
prevengo que gnardes mortal silencio, pues de lo contrario me veré
obligado 4 abandonarte.

—Ay, qué coche tan lujoso va por alli, tio; y qué ricamente vestida
la seiiora que va en ¢1, No la dara miedo de ir sola? sabe V, quién es,
don Cenen?

—Esa €8 una jéven que se llama Cristina.

—Abl la mama de los espafioles, & por otro nombre la mama de la
Reina. .

~No, hijo mio, no: esr gasta coches de seis caballos y de ocho ¥
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diez, y aindu mais de su propiedad , mientras que esa jéven que has
viste va en una modesta carretela de Collantes.. ...

=_8in embargo , tiene trazas de una marquesa.

—Eso crerrd sin duda el inocente provinciano que pise eslos sitios
por la vez primera ; pero no pasa de ser una muchacha sin fortuna, sin
pervenir, 3in nada; es en fin vna corfesgnn que viene aqui sobre cualre
ruedas 4 ver si puede acarrear 4 algun tdriofo 4 su nido.

~—Ah! ya enliendo! esa es una ave de rapina.

= Justame: te}

=Y diga V., y esos eaballcros que van paseando y 4 los cuales to-
€0s miran , wnos con coriosidad , y otros con cierta cosa, quiénes son?

—Baja la vox, Serapio: esos son los ministros; de los tres que van
delant:, ves al de enmedio?

—S8f seior.
—FEse es S. E. el Excmo. Sr. D, Ramon Marfa Narvaez , ministro...

digo, presidente del consejo de Ministros, 4 quien Dios conserve mu-
chos ailo=...

—En dénde?

= Chitito1 Lo ves bien?

—Yalo cren! Y qué pordito estd S. E.1 Se conoce que no le hacen
mella los azares..... y cuidados de su desline : {como se riel Sin duda
debe de estar muy contento en este instante.

==Detris va otro escelencia, que es 3. E, el Excmo Sr. cacelencia
D. Mariano Roca de Togores.....

—Pegado 4 otro escelentisimo escelente, que es 8. E. ¢! Exemo. se-
fior D. Luvis José Sarforivs..... Lo que os 4 ece le eonozco mejor que V.,

—En seguida van los ayudantes; luego uma porcion de hombres de
esos que en habiendo una govedad se van hasta detris del mismo
Moro-Muza.

—Y diga V., tio ohsetvaciones, ;cémo es que tienen tiempo los mi-
nistros de venic al paseo, con tantas, y tantas, y retantss, y tantfsi-
mas ¢osas como hay que despachar en sus respectivas oficinas?

~—Eso no e estraiie, Papamoscas, perque no tienen necesidad de
despacharlo lodo en un dia, ni en un mes, ni en un aiio: liempe hay
de mas, y sobre todo, justo es que los que tanto trabajan den algunas
horas a! ocio para poder pasar esta picara vida.

-——Picara es Ta que levamos nosotros que hemos comidn hoy por
junto dos galletas mas duras que cabeza dv mandarin malo, y unas be-
Hotas; ¥ no la de ellos, que se hartarin de buenas ostras y mejor menes-
tra, y de saidinas escabechadas, y de cangrejrs y tiburones, y olras cosas.

—Ten la lengua, bastarde sobrino, Y mira aquel caballero canoso, al-
toy delgado y de nariz pronuneiada que va echando el lente, cual mo-
ralvete enamorado, & todas las muchachas, le ves® :

—5i sefior! Le conozco..... ese ha side vuo de los gordos, se lla-
ma..... se llama..... :

—Su nombre no hace al caso: te advierto que debes respetarie poique
tiene un gran talenlo.

—Yale sé: al menoslo ha tenido alld por los tiempos de entonces
cuando hablaban los animales: AY qué coche tan bonito | Quién es aquel
sefor ue va denlro? .

— Lo crecras, Serapio amigo? Pues es un panadero que en menos de
ocho aifios ha comprade una casa magnilica y ese soberbio carrusje y
«lras muchas cosas,

=Y todo ¢ro ha salido Je la panaderia?

_—¥alocteo, y mas que quiera maitina,
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—Pues seiior, digole a V., tio de mi alma, que deniro de poco va-
mos 4 ver 4 todos los panaderos en carrciela abierta 6 en dmnibus por
lo menos. :

—No rebuznes, hijo miol :

~Quien no ha de rebuznar es V., tio viejol Cudnto creers V., que
ganan hoy dia los panaderos vendiendo el pan § doce cuartos?

—8i ncaso un diez é duce por ciento.

—Que s1 quieres! mas de un cuarenla! Y luego dicen que hay ver-
dugos y horcas y presidios y galeras, ..., lo que bay en Espaiia es mu-
chisima chichare y nada mas; vamos! Me irrito ¥ me exaspero y me
Hevan los demonivs.....

Tanto iba subiendo la voz Serapio, 4 medida que su enojo crecia,
ue D. Cenun avergonzado, se levanld y echd 4 andar hicia el Retivo,
ignible ef sobrino y andubieron mucho rato en silencio. Atravesaron

el Prado y salieron extramuros por la puerta de Alcald. Torcieron 4 la
izquierda y no habizn andado cien pasos, cvando D. Cenon quitindose
¢l sombrero dijo & su sobrino.

—Papamoscas, descubrete la cabeza ¥ reza un padre muesire
conmigo.

—Y 4 qné viene eso, tio?
—Obedece.

Tal era la gravedad que D. Cenon mostrd en sus [acciones al inli-
mar la érden & Serapin, que éste no pudo menos de cumpiirla instanté-~
neamente: sin embarzo, no atinaba con la cavsa del rezo, hasta que
notd que en la tapia de enfrente hahia una porcion de cruces hechas sin
duda con la punta de una nabaj. Volvié entonces los ojos 4 su tio y
¥ié que se limpiaba las ligrimas que corrian por sus megillas.

—Ya comprendo! dijo enlonces para sus adentros..... Dios les haya
perdonado.

e S —

NOTICIAS DE TEATROS, ACTRICES, ACTORES, COMEDIAS,
DRAMAS, PILTAS ¥ BAILARINES, EXC,, BTC., ETCL,

E! teatro del Principe, que manejado por ¢l intelicente actor don
Julian Romea daba tan felices resultados en los aiios anleriores, hoy en
manos def ayuntamiento es victima de la cuqueris de los sefiores que
le componen : presentando especticnlos que, aunque de mérito algu-
nos, esidn ya muy vistos, han conseguido algjar de este coliseo la es-
cogida sociedad que en ¢l se reunia: asf es, que estin perdiendo los
ojus, y ojald que asf fuera, y no haya cuidado que se apresuren 4 lla-
mar con novedades al pablico. 5i se pierde, i bien que los concejales
no lo pagan de su bolsillo; salgan fondos y mas fondos de las arcas
municipales, que el pueble es rico, ¥ puede pagar eso y mucho mas,
Yoiess vira el manejo!

—El de la Cruz ha puesto dltimamente en escena la comedia de
Scribe que ha traducido D. Venlura de la Yepa con'el titulo de La Far-
2a, & Verdad y mentira: ha guslado, porque es buena, ¥ el piblico ha
recompensado s esfuerzos de los actores. En la nochie del viecnes
bailaron la Sra. Serral, ¥ los Sres. Alemany y Cymprubi, y tavieron
la desgracia de no agradar.

En esle teatro se preparan para ponerse en escena deniro del pre-
sente mes, El tiv Turarira, pieza en un acto arreglads por D. Ventura®
de la Vega, Y la comedia del teatro antigno en tres aclos titulada £i
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vakiente Campuzano, o Catujy fo de Ronda, refondida por 1). Ramon
Framquelo.

—E] Institute hace grandes esfuerzes por vencer la calamidad que
por efecto de las circunstancias ha pesado hasta aquf sobr todos 1os
teatras: despues de la comedia tituloda: Un Juramento, que ha dado
entradas algunas noches, ha presentado la pieza original litulada: E¢
Retratista, que fué aplaudida. Entre otras produceiones nuevas que
prepara, se encuenlra la comedia de D, Mariano Pina tindaila: Capas y
Sombreros.

—El de Variedades ni parece ni perece.

—El del Museo da sus peras de cuando en cuando.

—Los Sres. Salas y Basili han tomado el teatro del Principe para al-
gunas dperas en la temporada de verano: dicese que han contratado ya
ala Sra. Alessandry y & los Sres. Carrion, Barba y otros.

—Kl aplaudido actor Sr. Dardalla, en compafifa de sus amigos sefio-
res Pardo y Guerrero, saldrd de esta corte en lus primeros dias det
préximo Julic, con direction 4 Andalueia, en ciyos teatros piensa dar
algunas representaciones. En Sctiembre tendremos el gusto de verle de
nuevo en la Cruz y de admirar su gracia v 1alentos artisticos, si no lo
toman 4 mal los crilicos de ciertos periditicos que tienen muchfsima
gracia para crilicar lo que ellos no saben hacer,

—Dentro de breves dias debera abrirse de nueve con notables mejo-
rag el circa de Mr. Paul.

e N g

Al Observador.

\ pesar de que no nus creemos en la obligacion de contestar § este
caballero en nuestra cuarta necedad como lo pide, é la pregunta que se
sirve hacernos en su sabio periddico y ndmerv del sibhado dltimo, alla
vi la esplicacion de la palabra alguacil que 1anto le ha chocado.

Ll alguacil de moscas, segun nuesiro diccionario , es una especie de
arafia que coje aquellos insectns ¥ les chupa la sangre, nutriéndose de
esta manera.

Et Observador s el alguacil de los demas periddicos porque toma y
Nena sus columnas con noticias y pirrafos € ideas que aguetlos Lhan dado
4 luz muchos dias antes.

Hemos dicho : el caballero Observador con la sabiduris y sana logis
ea gue acoslombra dird ahora que hemos dichs olra necedad: sea en
buen hora: esa es nuestra mision: decir necedades ¥ ser necios ; una de
las buenas ¢ualidades que alernan al Papamoscas ¥ 4 su tio es)a de co-
nocerse: no tienen las pretensiones de su sefiona El Observador, al
que agradecen sobremanera que les crea [a'tos de sentide comun y so-
bre todo ke abrigar malicia sjue ni han tenido, tienen , ni tendrén, por-
que los pobrecillos no pasan de ser unos imbéciles.

Se publica martes y viernes. S¢ saseribe en la redaccion . plaza de Tsabel Se-
gunda , nim. 6. —Librerias de Cuesta, ealle Mayor: Rodrigoez, calle de Carretas,
uim. % ; almacen Ao masica de Carcafa, i'-il'“_r'. del Principe. nim, 15, yen elal-
macen de papet de Kuiz, caile de Toledo, i, 54,

Madrid. —Imprenta de J. M, Docazcal, plaza de Tsabel 51, nim. 8, — 1848,



